Bluetooth Headset 4.2 - Bedienungsanleitung

Danke, dass Sie sich fur dieses Bluetooth Headset entschieden haben. Das Produkt verfiigt Uber modernste
Bluetooth 4.2 Technologie und bietet hochwertigen Klang sowie maximale Rauschunterdrickung auf Basis

modernster Noise-Cancelling-Technik. Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der ersten Verwendung sorgfaltig.

An/Aus schalten

Lautstarke +

180°drehbar

Lautstarke - doppeltes Mikrofon

200°drehbar

Stummschalttaste

. Multifunktionstaste
Kopfhorer

/

Micro USB
Ladeanschluss

Funktion Operation

Anschalten Driicken Sie On
Ausschalten Driicken Sie Off
Paarungsmodus ermdglichen Driicken Sie MFB fir 5s
Anruf annehmen Driicken Sie MFB einmal
Auflegen Driicken Sie MFB einmal
Einkommenden Anruf ablehnen Halten Sie MFB fur 2s
Lautstarke verringern Klicken Sie Volume -

Lautstarke erhéhen Klicken Sie Volume +




Angehenden Anruf abbrechen Klicken Sie MFB einmal
Sprachsteuerung verwenden Halten Sie MFB 1s
Zuletzt gewahlte Nr. erneut wahlen Doppelklick auf MFB
Suimmschaltung des Mikrophons Klicken Sie den Mute-Button einmal
Letzter Song Halten Sie Volume -
Néachster Song Halten Sie Volume +
Music play/ pause Klicken Sie auf MFB

Micro USB Ladefunktion
1. Ladezeit: 1-2h
2. beste Leistung bei voll aufgeladenem Akku

Noise Cancelling
1. Doppeltes Mikrophon mit Noise Cancelling sorgt fuir optimale Abschirmung von Umgebungsgerauschen

Stummschalttaste
Drucken Sie einmalig die Stummschalttaste, um das Mikrophon stummzuschalten

LED-Licht

1. Gerat ladt (rotes Licht leuchtet)

2. Gerat vollstandig geladen (blaues Licht leuchtet)

3. Schwache Batterie (rotes Licht blinkt, Audioansage folgt)

Wie verbinde ich mein Smartphone?

2. Schalten Sie das Headset ein, halten Sie MFB fiir ca. 5s, bis das LED-Licht in Rot und Blau im Wechsel
aufleuchtet und Ihnen damit die Bereitschaft zur Kopplung signalisiert.

3. Schalten Sie Bluetooth am Smartphone ein und klicken Sie auf ,Suche nach Bluetooth-Geraten®, bis das
Smartphone das Headset unter ,K10C* findet.

4. Verbinden Sie nun das Headset mit ,K10C* und nachdem Sie erfolgreich verbunden wurden, blinkt das
Headset in Blau und vermeldet ,connected”. Info: Das Headset verbindet sich automatisch mit dem zuletzt
verbundenen Gerat. Passwort flr Zuriicksetzung auf Standardeinstellungen: 0000

Wie verbinde ich zwei Gerate gleichzeitig?

1. Wenn das Headset eingeschaltet ist, halten Sie MFB fiir etwa 5s gedrlickt, bis das Headset in Rot und
Blau blinkt und Kopplungsbereitschaft signalisiert und ,Paring” vermeldet.

2. Schalten Sie Bluetooth am Smartphone ein und klicken Sie auf ,Suche nach Bluetooth-Geraten®, bis das
Smartphone das Headset unter ,K10C* findet und verbinden Sie.

3. Schalten Sie Bluetooth auf Gerat 1 aus, halten Sie MFB auf dem Headset gedriickt, bis das rote Licht
angeht und Sie das Headset ausschalten.

4. Aktivieren Sie das Headset erneut und starten Sie den Suchmodus.

5. Schalten Sie Bluetooth auf Geréat 2 ein, klicken Sie ,Suche nach Bluetooth-Geraten“. Sie finden das
Headset unter ,K10C* and verbinden sich damit.

6. Schalten Sie Bluetooth auf Gerat 1 ein und Sie finden das Headset unter ,K10C* und verbinden sich.

Hinweise: Bitte nutzen Sie Bluetooth in der Nahe lhres Smartphones. Die Distanz zwischen lhrem
Smartphone und dem Headset sollte nicht mehr als 10m betragen und nicht durch Hindernisse gestort
werden. Bei einer groReren Distanz als 10m kdnnen Stdérungen auftreten.



Wiederaufnahme der Verbindung

1. Das Headset versucht automatisch die Verbindung wiederherzustellen

2. Falls das Headset nicht erneut die Verbindung wiederherstellt, klicken Sie MFB einmal oder verwenden
Sie Drahtlosverbindungsoptionen lhres Smartphones

Haufigste Probleme und Lésungen

|. Telefon findet Bluetooth Headset nicht
Grunde:

1. Bluetooth Headset ist nicht eingeschaltet.

2. Bluetooth Software des Headsets ist beschadigt.
3. Bluetooth Software des Telefons ist beschadigt.

Losungen:

1. Nachdem Sie das Bluetooth Headset ausgeschaltet haben, halten Sie MFB gedrickt (rotes und blaues
Licht blinken), um die Kopplung tber Bluetooth zu erméglichen.

2. Stellen Sie die Standardeinstellungen des Bluetooth Headsets wieder her.

3. Nach dem Neustart des Smartphones entfernen Sie alle bereits gepaarten Bluetooth-Gerdte des
Telefons aus der Liste.

Hinweise:

1. Wenn sich das Headset im Paarungsmodus befindet, verbindet es sich innerhalb von 2 Minuten. Falls
nicht, schaltet es sich automatisch aus.

2. Wenn das Gerat ladt, halten Sie MFB 4s gedrlckt, bis das rote und blaue Licht 3 Mal im Wechsel
blinken, um die Standardeinstellungen wiederherzustellen.

[I. Kein Sound vom Headset

Grunde:

1. Die Lautstarke am Telefon ist unzureichend eingestellt

2. Bluetooth Headset und Smartphone sind nicht korrekt verbunden

3. Bluetooth Headset ist weiter als 10m entfernt

Losungen:

1. Passen Sie die Lautstarke am Smartphone an

2. Verwenden Sie das Headset nicht weiter als 10m entfernt von lhrem Smartphone und vermeiden Sie
Hindernisse zwischen den Geréten

Hinweise:

1. Um Kopplungsfehler zu vermeiden, fiihren Sie keine weiteren Aktionen auf dem Smartphone wahrend
der Paarung aus

2. Verwenden Sie das Headset so nah wie moéglich am Telefon

[ll. Rotes Licht leuchtet beim Aufladen nicht

Grunde:

1. Gerat wurde lange nicht benutzt.

Ldsung:

1. Laden Sie das Geréat fur ca. 30 Minuten und das rote LED-Licht leuchtet hochstwahrscheinlich.

Hinweise:

Die Leistung der Batterie wird nachlassen, wenn Sie das Gerat deutlich Uberladen oder das Gerat
ausschlieRlich in geschlossenen Umgebungen wie beispielsweise einem Auto aufbewahrt wird.

FAQ:
1. Kann das Gerat mit dem S6 oder S7 edge gepaart werden?
Ja, das Gerét funktioniert mit allen bluetooth-fahigen Endgeréaten.

2. Kann das Gerat fir YouTube oder Skype genutzt werden?
Ja, es kann fur YouTube und Skype genutzt werden, das Headset verflgt Giber ein Mikrofon.

3. Werden eingehende Anrufe angezeigt/angesagt?
Das Headset sagt die Nummer des Anrufers an, bevor Sie den Anruf entgegen nehmen.



4. Kann das Gerat fur beide Ohren verwendet werden?
Ja, Sie konnen das Gerat flexibel drehen und wenden, so dass es auf beiden Ohren verwendet werden

kann.

Bei weiteren auftretenden Fragen kénnen Sie uns gerne via Email kontaktieren.

WICHTIGER HINWEIS: Dieses Elektrogerat gehort nicht in den Hausmdll. Fur die fachgerechte
Entsorgung wenden Sie sich bitte an die 6ffentlichen Sammelstellen in ihrer Gemeinde.

Vertrieb durch: easy val.you GbR (DipenauEck 30, 25421 Pinneberg, Deutschland)
Hersteller: Shenzhen Fushike Electronic Co.,Ltd



SICHERHEITSINFORMATIONEN

Durch Befolgung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie bei der Nutzung des Produkts die Gefahr von
Horschaden verringern. Wenn Sie das Gerét einschalten, stellen Sie den Lautstarkeregler zu Beginn auf die
geringstmogliche Lautstarke ein. Erhdhen Sie die Lautstéarke langsam bis zu einem fir Sie angenehmen
Pegel. Wenn Beschwerden auftreten oder wenn Sie ein Klingeln in den Ohren bemerken, empfiehlt es sich,
die Verwendung des Gerats sofort auszusetzen. Bei fortgesetzter Verwendung mit hoher Lautstarke kdnnen
sich Ihre Ohren an den Schallpegel gewthnen, was zu einer dauerhaften Schadigung des Gehdors fiihren
kann, selbst wenn Sie keine Beschwerden bemerken sollten.

Falls Sie einen Herzschrittmacher oder andere elektrische medizinische Geréate besitzen, sollten Sie vor der
Verwendung dieses Produkts Ihren Arzt konsultieren. In der Packung des Produkts befinden sich kleine
Zubehdrteile, die fur Kinder gefahrlich sein kbnnen. Bewahren Sie das Produkt immer auRerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Die Kunststofftiiten sowie viele darin enthaltene Kleinteile kdnnen bei
Verschlucken zum Ersticken fihren. Versuchen Sie niemals selbst, das Gerét auseinanderzubauen oder
andere Objekte in das Gerat einzufuihren, da dies zu einem durch Kurzschluss verursachten Brand oder
Stromschlag fihren konnte.

Keine der internen Komponenten darf von Anwendern ersetzt oder repariert werden. Nur autorisierte
Handler oder Service-Zentren dirfen das Gerat 6ffnen. Falls Teile Ihres Gerats ersetzt werden muissen,
beispielsweise aufgrund von Verschleild oder Defekten, wenden Sie sich an lhren Fachhandler. Setzen Sie
das Gerat nicht dem Kontakt mit Regen, Feuchtigkeit oder anderen Flissigkeiten aus. Wenn sich das
Produkt Uberhitzt, wenn es fallen gelassen oder beschadigt wurde, oder wenn es in eine Flussigkeit gefallen
ist, verwenden Sie das Gerat nicht langer.

Bitte denken Sie daran: Die Sicherheit hat immer Vorrang. Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend des
Fahrens, und halten Sie sich an die geltenden gesetzlichen Bestimmungen! Montieren oder lagern Sie das
Gerat niemals im Entfaltungsbereich eines Airbags, da das Auslosen des Airbags sonst zu schweren
Verletzungen fuhren kann. Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften.Die Verwendung
des Gerats wahrend des Fihrens eines Kraftfahrzeugs kdnnte durch drtliche Vorschriften reglementiert
sein. Naheres kénnen Sie hierzu bei Ihren ortlichen Behdrden erfahren. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das
Gerat wahrend einer Aktivitat benutzen, die lhre volle Konzentration erfordert.

PFLEGE DES EINGEBAUTEN AKKUS:

Das Produkt wird von einem aufladbaren Akku mit Strom versorgt. Die volle Leistung eines neuen Akkus
wird erst nach zwei bis drei vollstandigen Lade- und Entladezyklen erreicht. Lassen Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku nicht an das Ladegerat angeschlossen, denn ein Uberladen kann zu einer verkiirzten
Lebensdauer fiihren. Sorgen Sie dafir, dass der Akku mdglichst immer nur Temperaturen zwischen 0°C
und 45°C ausgesetzt ist. Ein Produkt mit heildem oder kaltem Akku kann unter Umstéanden vortbergehend
nicht funktionieren, selbst wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist.

AKKU:

Lvorsicht* — Unsachgemafle Handhabung des in diesem Produkt verwendeten Akkus kann zu einem Brand
oder chemischen Verbrennungen filhren. Akkus kdnnen bei Beschadigung explodieren. Laden Sie den
Akku nur mit den beiliegenden zugelassenen Ladegeraten auf, die fiir dieses Gerét vorgesehen sind.
Entsorgen Sie die Akkus gemalR den geltenden 6rtlichen Bestimmungen.

LADEGERATWARNUNG:

Wenn Sie das Netzkabel oder eine Kabelverlangerung aus der Steckdose ziehen, sollten Sie immer am
Stecker und nicht am Kabel selbst ziehen. Verwenden Sie niemals ein beschéadigtes Ladegerat. Versuchen
Sie nicht, das Ladegerét auseinanderzunehmen, da die Gefahr eines Stromschlags besteht.



